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To Achieve Glorious Acoustics

HTA-700B v.2, HTA-700B SE v.2

Ce

Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymogami
dyrektywy Wspolnoty Europejskiej 2004/108 / WE

WAZNE!
Produkt jest oznaczony znakiem pokazanym na rysunku po lewe;j.
Dla uzytkownikéw z EU (Unii Europejskiej):

Zgodnie z dyrektywa WEEE (Odpady elektryczne i elektroniczne),
nie wyrzucajtego produktu z odpadami domowymi lub komercyjnymi.
Elektryczne i elektroniczne odpady powinny by¢ sktadowane i poddawane
recyklingowi zgodnie z przepisami i praktykami prawnymi danego kraju.
Informacje o recyklingu tego produktu sg dostepne u lokalnych wtadz,
odbiorcy odpaddéw lub w sklepie w ktérym zakupiono urzgdzenie.

DYSTRYBUTOR / IMPORTER EU

POLPAK POLAND Sp. z 0. 0.

AL. JEROZOLIMSKIE 333A
05-816 REGULY K/WARSZAWY, POLSKA

Email:biuro@polpak.com.pl

DYSTRYBUTOR GLOBALNY&CHINY:
TAGA Audio Technology Company LTD.
3F, Building C4, Shizhou Street Section, Baichen Road,
Shunde District, Foshan City, Guandong Province,
China, 528313
Email:sales@taga-audio.com.cn

www.taga-audio.com
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Wstep Spis Tresci

Dziekujemy za zakup wzmacniacza TAGA Harmony HTA-700B. Instrukcje dot. bezpieczenstwa 3

Ten sredniej wielkosci zintegrowany wzmacniacz oferuje potezny dzwiek.
Dzieki hybrydowej konstrukcji dostarcza bogactwo brzmienia wraz z czystym Panel przedni i tylny 5
wzmocnieniem.

TAGA Harmony HTA-700B umozliwa bezposrednie potgczenie z komputerem poprzez port Podtgczanie wzmacniacza 6
USB, wbudowany przetwornik cyfrowo-analogowy klasy premium o wysokiej rozdzielczosci
USB-DAC 24bit/192kHz (Cmedia CM6631A+Cirrus Logic CS4344) zmienia cyfrowg

biblioteke muzyki w ekscytujgce muzyczne doswiadczenie. Instalacja i Obstuga 7
Aby uczyni¢ zycie jeszcze tatwiejszym do standardowego wejscia stereo RCA dodalismy e .

mozliwos$¢ bezprzewodowego potgczenia opartego o technologie Bluetooth® wraz z Wyjscie przedwzmacniacza (PRE-OUT) 10
kodekiem audio aptX® (zapewniajacym jakos¢ CD).

Wbudowane wyjscie przedwzmacniacza pozwala na podtgczenie dodatkowego Rozwigzywanie problemow 1
wzmacniacza lub aktywnych gtosnikéw do Twojego systemu, natomiast wyjscie

stuchawkowe jest doskonatym wyborem dla dyskretnego odstuchu. Zawarto$¢ opakowania 12
Wymianialny kabel zasilania IEC pozwala na ulepszenie systemu poprzez uzycie kabla

audiofilskiej jakosci w dowolnym momencie. Specyfikacja techniczna 12
Niniejsza instrukcja dostarczy wszelkich informacji potrzebnych do obstugi TAGA Harmony

HTA-700B v.2. Prosimy doktadnie sie z nig zapozna¢ przed uzytkowaniem urzadzenia. Warunki gwaranciji, karta gwarancyjna 13

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj gtadkiej, migkkiej Sciereczki do czyszcze-
nia.

Specyfikacja
Petna specyfikacja techniczna jest dostepna na stronie www.taga-audio.com oraz
www.polpak.com.pl



Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIGDY NIE ZDEJMUJ
POKRYWY (LUB TYLNEJ OBUDOWY). W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU
UZYTKOWNIKA. POZOSTAW SERWISOWANIE WYKFALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

Znak symbolizujgcy btyskawice w tréjkacie ostrzega przed mozliwoscia
wystgpienia nieizolowanego “niebezpiecznego napigcia” wewngtrz obudowy,
ktére mozna uznaé za wystarczajgce do porazenia elektrycznego cztowieka.

Znak wykrzyknika umieszczonego w tréjkacie ostrzega uzytkownika o obecnosci
waznych instrukcji dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania) w literaturze
dotgczonej do urzadzenia.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO
UMIESZCZCZAC SIE NA URZADZENIU.

UWAGA: DOPASUJ DOKEADNIE WIDELKI LUB WTYCZKE DO GNIAZDA, ABY UNIKNAC
PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO.

UWAGA: DLA LEPSZEJ OCHRONY PRZED POZAREM, WYMIEN BEZPIECZNIK TYLKO
NA ZGODNY POD WZGLEDEM AMPERAZU | NAPIECIA. POZOSTAW WYMIANE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHLODZENIA. NIE USTAWIAJ W POBLIZY ZRODEL
CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

. Przeczytaj Instrukcje - Wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

2. Zachowaj Instrukcje - Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

d

Zastosowanie ostrzezen - Wszystkie uwagi dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

~

. Przestrzeganie Instrukcji - Wszystkie instrukcje
dot. obstugi i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

3]

. Czyszczenie - Odigcz urzgdzenie od gniazda zasilania
przed czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli.
Przetrzyj suchg migkkg szmatka.

6. Woda i wilgoé - Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu
wody - na przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej,
kuchennego zlewu, pralki, w wilgotnej piwnicy lub w
poblizu basenu, itp.

~

. Akcesoria - Nie umieszczaj urzagdzenia na
niestabilnej powierzchni stotu, stojaka lub innych powierzchni.
Produkt moze upas¢, powodujgc obrazenia dziecka lub
dorostego, oraz powazne uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj
tylko ze stolikami, mocowaniami dostarczanymi razem
z urzadzeniem lub zalecanymi przez producenta. Kazdy
sposéb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny z instrukcjg
i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczone przez
producenta.

oo

. Wentylacja - Otowory wentylacyjne powinny mie¢
zapewniong odpowiednig przestrzen umozliwiajaca
odpowiednie odprowadzenie ciepta. Otwory nie powinny
by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na
t6zku, kanapie, dywanie, itp. Urzadzenie nie powinno
by¢ instalowane w miejscach nie zapewniajgcych
odpowiedniej instalacji takich jak regat na ksigzki,
chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

©

. Zrédta zasilania - Urzadznie powinno byé
zasilane wylacznie ze zrédet wyszczegolnionych
na etykiecie. Jesli nie jeste$ pewien zrédta
w swoim domu, skonsultuj sig z lokalnym
dostawcg lub dealerem w salonie. Dla urzadzen
zasilanych z baterii, lub innych zrédet zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi.

10 Uziemienie i polaryzacja - Produkt moze by¢
wyposazony w polaryzowang wtyczke pragdu zmiennego
(wtyczka z jedng blaszka szerszg niz pozostate). Wtyczka
ta pasuje do gniazda tylko w jeden sposob. Stuzy to poprawie
bezpieczenstwa. Jesli nie jeste$ w stanie w petni umiescic
wtyczki w gniezdzie, sprébuj jg obrdéci¢. Jesli nadal nie
pasuje do gniazda skotaktuj sie z elektrykiem, aby wymienit
gniazdo. Nie usuwaj zabezpieczenia wtyczki.

11.Zabezpieczenie kabla zasilania - Kabel zasilania powinien
zostac¢ potozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby kable nie
byly zagiete przy wtyku gniazda zasilania, oraz w miejscu
gdzie “wychodzg” z urzadzenia.

12. Burze - Dla dodatkowej ochrony urzadzenia podczas
burz lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
odtgcz je od gniazda zasilania, oraz oditgcz anteng i wszelkie
kable. Zabezpieczy to urzadzenie przed wytadowaniami
atmosferycznymi, oraz spieciami linii elektryczne;j.

13. Przeciazenia - Nie nalezy przecigza¢ gniazda $ciennego
dodatkowymi rozgateziaczami, moze to spowodowac
porazenie elektryczne lub pozar.

14. Przedmioty i ptyny - Nigdy nie wpychaj zadnych
przedmiotéw poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego
wnetrza, moga one spowodowac zwarcie skutkujgc
porazeniem elektrycznym lub pozarem. Nie narazaj
urzadzenia na zachlapanie, oraz zadbaj, aby zadne
urzgdzenia wypetnione ptynami jak wazony nie
byty umieszczane na urzgdzeniu.

15. Serwisowanie - Nie podejmuj samodzielnych
préb naprawy, zdejmowania pokrywy, grozi to
narazeniem na dziatanie wysokiego napigcia, oraz
inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - Odiacz
urzadzenie od gniazda i przekaz je wykwalifikowanemu
personelowi serwisu pod ponizszymi warunkami:

¢ Jesli uszkodzony jest kabel zasillania;

« Jesli wyleje sig jaki$ ptyn lub wpadng do urzadzenia
inne obiekty;

* Po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

* Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcjg.
Dopasuj ustawienia zgodnie z instrukcjg obstugi,
nieprawidtowe ustawienia mogg skutkowac uszkodzeniem
wymagajgcym ingerencji wykwalifikowanego
personelu do przywrdcenia prawidtowego
dziatania;

¢ Jesli urzadzenie upadio lub zostato uszkodzone w inny sposéb;

¢ Jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu
- konieczna jest interwencja serwisu.

17.Wymiana czesci - Jesli wymagana jest wymiana
komponentéw, upewnij sie, ze technik uzyt czesci
zalecanych przez producenta lub o podobnej
charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki mogg grozi¢ pozarem, porazeniem
elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

18.Test bezpieczenstwa - Po kazdej wizycie w serwisie
lub naprawie, popro$ serwisanta o sprawdzenie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu i poprawnosci
jego dziatania.

19.8cienny lub sufitowy montaz - Produkt
powinien by¢ montowany na $cianie lub suficie
wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

20.Ciepto - Produkt powinien by¢ umieszczony z
dala od zrodet ciepfa takich jak kaloryfer, piec
lub inne (wiacznie ze wzmacniaczami).
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Instalacja i Obstuga

Istniejg trzy opcje podtaczenia zrédet dzwieku.

Podtgcz dostarczony kabel zasilania do gniazdka elektrycznego.

Upewnij sie, ze wzmacniacz jest wytgczony (przetgcznik zasilania w pozycji OFF).

Wkrec¢ antene Bluetooth®.

Ustaw poziom gto$nosci na minimum przy pomocy regulatora gtosnosci (pozycja MIN).
Podtgcz gtosniki do wyjs¢ gtosnikowych przy uzyciu kabli gtoshikowych (nie dostarczonych w
zestawie ze wzmacniaczem). Zwrd¢ uwage na poprawng polaryzacije kabli gtosnikowych
(CZERWONY + z CZERWONY +, CZARNY -z CZARNY -).

Wiecej informaciji w instrukcji dotgczonej do kolumn gtosnikowych.

arwON -~

UWAGA! Wzmacniacz przystosowany jest wytgcznie do kolumn o impedancji od
4 do 8 Ohm. Podtgczenie kolumn spoza tego zakresu moze uszkodzi¢ wzmacniacz - moze to
by¢ podstawg nie uznania gwarangciji.

Opcja 1 (Podtaczenie komputera przez cyfrowe wejscie USB).
1. Ustaw selektor wejs¢ w pozycji USB.

2. Uzywaijac kabla USB (w zestawie z wzmacniaczem), podtgcz komputer do portu wejsciowego
USB wzmacniacza.

Komputery z systemem Windows®

1. Zainstaluj sterownik CMEDIA USB2.0 Audio Device — przeznaczony wytgcznie dla systeméw
Windows® . (Patrz obraz 1 2)

* Paczka sterownikow jest dostepna jako skompresowany plik zip do pobrania na stronie
produktu pod adresem www.taga-audio.com .

* Po pobraniu wypakuj pliki z archiwum zip.

* Uruchom plik Setup z rozpakowanego folderu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

* Po zakonczeniu instalacji nalezy ponownie uruchomié¢ komputer.

2. Ustaw domysIny odtwarzacz audio komputera jako “Speakers USB2.0 High-Speed True HD
Audio”. (Patrz obraz 3)

a) Wybierz Panel sterowania->Sprzet i Dzwigk->Dzwiek->Zarzgdzaj urzgdzeniami audio.

b) Zlokalizuj urzgdzenie: “Speakers USB2.0 High-Speed True HD Audio” i zaznacz je.

c) Kliknij ,Ustaw domysine®“.

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ dzwieku, sugerujemy zmieni¢ format domysiny urzgdzenia audio
na ,24-bitowe, 192000 Hz (Jakosc¢ studyjna)” — kliknij prawym przyciskiem myszy na urzgdzenie
“Speakers USB2.0 High-Speed True HD Audio”, wybierz Wiasciwosci a potem zaktadke
Zaawansowane i zmien Format Domysiny.

Instalacja i Obstuga

Windows® XP: Ustaw karte audio ("Audio Card” - USB 2.0 High-Speed True HD Audio) jako
domysing “Default Audio Device”, oraz zmien wartos¢ domys$ing odtwarzania audio w
komputerze na gtosniki zamiast stuchawki. Ustaw opcje “Audio Device” jako wbudowang karte
audio wzmacniacza w swoim programie odtwarzania.

Informacje o znakach towarowych:
Windows® jest zarejestrowang markg Microsoft Corporation w USA i/lub innych panstwach.

Odtwarzanie | Nagrywanie | Dzwieki | Komunikacia

Wybierz urzadzenie odtwarzania ponizej, aby zmodyfikowaé jego ustawienia:

Speakers
e Conexant SmartAudio HD
| Gotowe
Ghosniki
e USB2.0 High-Speed True HD Audio
Urzadzenie domyiine

Stuchawki
USB2.0 High-5peed True HD Audio
Gotowe

SPDIF Qut
USB2.0 High-Speed True HD Audio
Domyélne urzadzenie komunikacyjne

Obraz 1

Konfiguruj Ustaw domyéine [+ Wiagciwosci

Anulu Zastosui

Obraz 2 Obraz 3

4. Wigcz wzmacniacz (Przetgcznik Zasilania w pozycji ON).
5. Rozpocznij odtwarzanie ze zrédta audio, oraz przy pomocy Regulatora Gtosnosci ustaw
pozgdany poziom gto$nosci na wzmacniaczu.

UWAGA! Wysokie poziomy gtosnosci mogg uszkodzi¢ stuch i/lub stuchawki lub wzmacniacz.
Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji.

UWAGA! Obstuga i interfejs uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu
Windows® .

Komputery MAC® (sterownik nie jest wymagany. opis dla angielskiej wersji systemu

operacyjnego)

1. Wybierz ustawienia systemu “System Preferences”, kliknij Dzwiek “Sound” i ustaw jako
domysine wyjscie gtosnikowe USB “Speaker to USB”. Uwaga!, Mozesz by¢ rowniez zmuszony
do ustawienia poziomu gtosnosci w odtwarzaczu muzycznym.



Instalacja i Obstuga

{Sound Effects JENTINM Input |

Select a device for sound output:

Name Type
Display Audio USB
Speaker USB
SPDIF Output use
Headphone use

Settings for the selected device:

Balance: ——— —
| Y '
left right

Output volume: B =) ‘))) [ Mute

(™ Show volume in menu bar

2. Wigcz wzmacniacz (Przetgcznik Zasilania w pozycji ON).
3. Rozpocznij odtwarzanie na komputerze MAC®, oraz przy pomocy Regulatora Gtosnosci
ustaw pozgdany poziom gto$nosci na wzmacniaczu.

UWAGA! Wysokie poziomy gtosnosci mogg uszkodzi¢ stuch i/lub stuchawki lub wzmacniacz.

Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji.

Informacje o znakach towarowych::
MACR® jest zarejestrowang markg Apple Inc. w USA i innych panstwach.

Opcja 2 (Podiaczenie analogowego zrédta - Odtwarzacz CD,
Konsola Gier, Tuner, itp.)

1. Ustaw Selektor Wejs¢ w pozycji CD.

2. Uzywajac interkonektu stereo RCA (nie dotgczony w zestawie), podigcz analogowe zrodto
audio (Odtwarzacz CD, itp.) do wejscia CD wzmacniacza.

4. Wigcz wzmacniacz (Przetgcznik Zasilania w pozycji ON).

5. Rozpocznij odtwarzanie ze zrédta audio, oraz przy pomocy Regulatora Gtosnosci ustaw
pozadany poziom gto$nosci na wzmacniaczu.

UWAGA! Wysokie poziomy gtosnosci mogg uszkodzi¢ stuch i/lub stuchawki lub wzmacniacz.

Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji

Instalacja i Obstuga

OPCJA 3 Potaczenie Bluetooth®

1. Ustaw Selektor Wejs¢ w pozycji BT.
2. Wigcz wzmacniacz (Przefacznik Zasilania w pozycji ON).
3. Wybierz Bluetooth® na swoim zrddle audio np. Smartfon, Laptop itp.
Po krétkim czasie HTA-700B pojawi sie na wyswietlaczu zrédta audio.
4. Wybierz “Potgcz”.
5. HTA-700B bedzie teraz gotowy do odtwarzania muzyki bezprzewodowo w zasiegu okoto 7
metrow.
6. Rozpocznij odtwarzanie ze zrodta audio, oraz przy pomocy Regulatora Gtosnosci ustaw
pozadany poziom gtosnosci na wzmacniaczu.

UWAGA! Wysokie poziomy gtosnosci mogg uszkodzi¢ stuch i/lub stuchawki lub wzmacniacz.
Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji.

UWAGA! Szczegoly potaczenia i obstugi Bluetooth® znajdziesz w instrukcji obstugi dotgczonej
do zrédta audio. Obstuga i nazwy funkcji moga roznic sie w zaleznosci od urzgdzenia.

UWAGA! Jesli chcesz uzy¢ innego zrodta audio Bluetooth® niz obecnie aktywne, musisz
roztgczy¢ aktywne potgczenie i rozpoczaé ponownie procedure potgczenia Bluetooth®.

Wyjscie przedwzmacniacza (PRE-OUT)

Wzmacniacz jest wyposazony w wyjscie przedwzmacniacza (PRE OUT). Mozesz do niego
podiaczy¢ zewnetrzny sprzet (wzmacniacz, aktywne kolumny, aktywny subwoofer, itp.)
uzywajgc w tym celu interkonektu RCA (nie dotagczony do wzmacniacza). Wyjscie PRE OUT
jest regulowane przy pomocy Regulatora Gtosnosci. Przed potagczeniem dodatkowego
sprzetu upewnij sie, ze wzmacniacz jest wytgczony (Przetacznik zasilania w pozycji OFF) i
Regulator Gtosnosci ustawiony jest w pozycji MIN.



Rozwigzywanie problemoéw

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, sprawdz ponizsze rady dotyczace
rozwigzywania typowych probleméw. Jesli ponizsza tabela nie okaze sie pomocna
odtgcz kabel zasilania i skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem w celu pomocy.

Problem

Brak zasilania pomimo wtaczenia
urzadzenia.

Brak dzwiegku.

Znieksztatcony dzwiek.

X

¥

Przyczyna/Rozwigzanie

Sprawdz czy jest prgd w gniezdzie
zasilania.
Sprawdz czy wtyczka zostata

poprawnie dotgczona do gniazda.
Przepalit sig wewnetrzny bezpiecznik,

ktory musi zosta¢ wymieniony.
Uszkodzony zostat kabel

zasilania - musi zosta¢ wymieniony
Zle wybrano wej$cie - Upewnij sie,
ze wybrano odpowiednie zrddto

na selektorze wejs¢.

Za niski poziom gtosnosci zrodia.
Zwigksz poziom gtosnosci zrodta.

Brak lub za niska gtosnosc¢.
Przekrec¢ gatke gtosnosci, aby
zwiekszy¢ jej poziom.
Niepoprawnie podtaczone gtosniki.
Sprawdz poprawnos¢ potgczen
gtosnikow.

Za wysoko ustawiony poziom
gtosnosci.

Obniz poziom gtosnosci.

Dzwigk ze zrodta jest znieksztalcony.
Pliki typu WAV i MID sg czasami
stabej jakosci. Znieksztatcenia i
szumy sg tatwo styszalne w dobrej
jakosci stuchawkach lub gto$nikach.
Sprébuj innego zrodta dzwigku

(np: odtwarzacza CD)

Zawartos¢ opakowania

Wzmacniacz

Kabel USB

Antena Bluetooth®
Kabel zasilania
Instrukcja obstugi

Specyfikacje

Moc wyjsciowa

Lampy

THD

Stosunek sygnat / szum

Impedancja wyjécia stuchawkowego
Wyijscie stuchawkowe

Pasmo przenoszenia

Wejscia

Wyjscia

Streaming audio

Wsparcie formatu USB
Zasilanie, Zuzycie energii

1szt.
1szt.
1szt.
1szt.
1szt.

2x45W RMS @ 40hm
2x35W RMS @ 60hm
2x26W RMS @ 80hm

6N2 (HTA-700B), 12AX7 (HTA-700B SE)
=<0.1%

>= 88 dB

32-320Q

1W 160Q

20Hz ~ 28kHz

CD RCA, USB (dla komputera)
Pre-Out stereo RCA

Bluetooth® v4.0, aptX®

24bit 192kHz
230V 50Hz, 100W

Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

Rezerwujemy prawo do zmiany szczegoétoéw specyfikacji bez powiadomienia w celu poprawy parametréw technicznych.



WARUNKI GWARANCJI
Nasza firma g dziatanie 6w powszechnego uzytku, zwanych dalej PRODUKTAMI zgodnie z warunkami i inymi danego pi
LASZA.JACY wiasciciel/uzytkownik produktu lub osoba, ktdra w jego imieniu, zgtasza reklamacije produktu w ramach gwarancji do serwisu.
Gwarancija objete sa wytacznie usterki produktu spowodowane wadliwymi czgsciami lub defektami produkcyjnymi.

1. Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje teren Rzeczypospolitej Polskiej.
2. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikacjacych z niezgodnosci towaru z umowa.
3. Czas trwania gwarangji jest okreslony na 1 stronie niniejszej karty gwarancyjnej w rubryce MARKA PRODUKTU i CZAS TRWANIA GWARANCJIL.
4. Ujawnione w czasie trwania gwarancji wady beda usuwane w terminach nie dhuzszych niz:
- 14 dni roboczych od daty przyjecia reklamacji produktu do serwisu.
- 21 dniroboczych od daty przyjecia reklamadji przez sklep - za date przyjecia reklamacji ustala sie date wysytki reklamowanego produktu na adres serwisu.
W przypadkach szczegélnie uzasadnionych (np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy) wada bedzie usunieta w innym terminie po wezeshiejszym uprzedzeniu zgtaszajacego.
5. Naprawa w ramach gwarandji bedzie dokonana wyfacznie po przedstawieniu:
- Czytelnie wypetnionej, waznej karty gwarancyjnej, podpisanej przez klienta bez poprawek i skreslen.
-Reklamowanego produktu.
-Waznego dowodu zakupu produktu z data sprzedazy (faktury lub paragonu).
- Doktadnego opisu zgtaszanych usterek i warunkow, w jakich usterki wystepuja.
6. W razie braku opakowania fabrycznego lub nienalezytego zabezpieczenia produktu ryzyko uszkodzenia w czasie transportu do i z serwisu ponosi zgfaszajacy.
7. Zgtaszajacy powinien sprawdzic stan przesytki w obecnosci dostawcy firmy kurierskiej. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesytki dostawca na prosbe zgtaszajacego sporzadszi protokot szkody.
8. Czynnosci wykonane przez autoryzowany serwis polegajace na sprawdzaniu dziafania, pomiarze parametrow technicznych, czyszczeniu, regulacji, strojeniu,
wymianie bezpiecznikow, wymianie lamp prézniowych, s3 czynnosciami ptatnymii nie s3 zaliczane do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu
nanowy.
9. Zgtaszajacy poniesie koszty transportu produktu do serwisu i z powrotem do zgtaszajacego, w przypadku jezeli:
- Przestany do serwisu w ramach reklamacji gwarancyjnej produkt jest sprawny lub Zle skonfigurowany.
- Przeprowadzono czynnosci serwisowe wymienione w punkcie 8 warunkéw gwarangji.
- Serwis odmowit naprawy gwarancyjnej zgodnie z punktem 121 13 warunkow gwarangji.
10. Czas trwania gwaranji nie ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy (czas pobytu w serwisie).
11. Zgtaszajacemu przystuguje prawo do wymiany produktu na nowy, jezeli w okresie trwania gwarancji zostanie wykonanych piec napraw a produkt nadal bedzie wykazywat wady,
ktére uniemozliwiaja jego uzywanie zgodnie z przeznaczeniem lub serwis stwierdzi, ze usuniecie wady jest niemozliwe.
Do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu na nowy s zaliczane jedynie naprawy wykonane w ramach gwarangji - nie s zaliczane naprawy ptatne
i powstate z winy zgfaszajacego.
12. Gwarancja nie obejmuje:
- Produktow z uszkodzeniami mechanicznymi nie powstatymi z winy gwaranta oraz i w szczegolnosci produktow z uszkodzeniami powstatymi podczas transportu, produktow wadliwie dziatajacych
lub uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, montazu lub stosowania produktu niezgodnie z instrukgja obstugi.
- Produktow wadliwie dziatajacych lub uszkodzonych na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna, nieprawidtowego napiecia zasilajacego, czy tez innych czynnikow
zewnetrznych powodujacych korozje czy plamy.
- Produktow, w ktérych inne osoby niz autoryzowany serwis ingerowaty w jakikolwiek sposob.
- Uszkodzer kolumn spowodowanych ich obciazeniem sygnatem przesterowanym lub/i o zbyt duzej mocy lubyi przeptywem pradu zwzmacniacza na kolumny.
13. Serwis ma prawo odmaowic wykonania naprawy gwaranyjnej w przypadku:
- Stwierdzenia sprzecznosci miedzy danymi wynikajacymi z dokumentéw a znajdujacymi sie na produkcie.
- Dokonania przez zgfaszajacego napraw we wiasnym zakresie lub zmian konstrukcyjnych produktu.
- Stwierdzenia uszkodzenia mechanicznego.
- Produktu o nieczytelnym numerze fabrycznym.
- Uszkodzenia spowodowanego przez zdarzenie losowe (wytadowania atmosferyczne, zalania, itp..
14. Uszkodzenia i czynnosci, o ktorych mowa w punkcie 12 13 moga by¢ usuniete na koszt zgtaszajacego.
15. Odmowa wykonania przez serwis naprawy gwarancyjnej na zasadach zawartych w punkcie 12i 13 niniejszej karty gwarancyjnej jest rownoznaczna z utrata praw gwarancyjnych,
chyba, ze serwis stwierdzi inaczej.
16. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia powstatego z winy zgtaszajacego, na jego zyczenie, serwis wyda stosowne oswiadczenie serwisu, a fakt wydania o$wiadczenia zostanie odnotowany
naniniejszej gwarancji. Wpis ten nie jest zaliczany do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu na nowy.
17. W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bedzie wydawany dokument zastepczy lub duplikat.

Zapoznatem sie i akceptujg warunki niniejszej gwarancji, kwituje odbior s produktu wraz z wyposazeniem i i ja w jezyku polskim.

wersja: 14.06.2014 r.
(czytelny podpis wiasciciela)

GWARANCJA DOOR T0 DOOR.”

) ODBIOR | DOSTAWA BEZPOSREDNIO OD | DO KLIENTA
W CELU ZAMOWIENIA DOSTAWY PRODUKTU DO SERWISU SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM POD NUMEREM TEL. (22) 353-14-14 wew. 3

*W przypadku napraw gwarancyjnych firma kurierska, z ktéra serwis POLPAK POLAND Sp. z 0.0. posiada podpisang umowe o wspdtpracy, zajmuje sig odbiorem i dostawg wszelkich
przesylek bezposrednio od i do Klienta. Wszelkie koszty przesytek w przypadku napraw gwarancyjnych pokrywa serwis. W celu zaméwienia dostawy sprzgtu do serwisu prosimy o
kontakt z serwisem pod numerem (22) 353-14-14 wew. 3 lub przestanie zlecenia poczta elektroniczng na adres serwis@polpak.com.pl (prosimy o przygotowanie danych zwrotnych
nadawcy: nazwa, dokfadny adres z kodem pocztowym, telefon kontaktowy i preferowane godziny odbioru). Dostawa odbywa si¢ na koszt POLPAK POLAND Sp. z 0.0. pod adres
serwisu podany w dolnej czg$ci tej strony. Przed wysytkg prosimy o zapoznanie sig z warunkami gwarancji umieszczonymi na drugiej stronie ninigjszej karty gwarancyjnej.
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CHARNMONY)

TO ACHIEVE GLORIOUS ACOUSTICS

KARTA GWARANCYJNA

MARKA PRODUKTU | CZAS TRWANIA GWARANCJI:  TAGA HARMONY — 24 MIESIACE

NAZWA | MODEL: HTA-700B v.2, HTA-700B v.2 SE
NR. FABRYCZNY: ..ot

DATA SPRZEDAZY: oo reeeseensnnes
WEASCICIEL: oottt ee ettt an s s ee e

Imig, nazwisko,

adres | telefon kontaktowy P|eczecpur|ktu5przedazy |podp|s sprzedawcy

GWARANCJA WAZNA TYLKO NA TERENIE
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ.

WPISY NAPRAW GWARANCYJNYCH.I..AD.NO.TAEJ.E SERW|3U SO

Data Data Skrécony opis dokonanych napraw.

Piecze¢ serwisu i podpis serwisanta

zgtoszenia wydania Inne adnotacje serwisu.

SERWIS, BIURO, SALON, MAGAZYN
POLPAK POLAND Sp. z 0.0. Aleje Jerozolimskie 333a, 05-816 Reguly k/ Warszawy, tel./fax.: (22) 353-14-14
e-mail: Serwis@polpak.com.pl
CZYNNY 0D PON. DO PTK. 10-18
WWW.POLPAK.COM.PL




